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I

Elli oli hdnen nimensa.

Jo pienend teki hinen mielensd tikapuille kiivetd, ensin
alimmalle piille, sitten piitd ylemmd, yhtd piitd, kahta, ja
midrd oli pdidstd neljannelle piille, joka oli paksumpi kuin
muut. Ja sieltd sitten katsella alaspéin keittion rappusille, jossa
kerjéldislapsia leikitteli, ja eteenpdin pihamaata pitkin, jonka
keskelld Musti makasi kdppyrdssd. Kupeille ei nihnyt, kun oli
toisella puolen porstuan seini ja toisella kellarin pédty. Ylemma
ei uskaltanut, vaikka olisi vidhdn matkan péédssd ollut toinen
pii, yhtd paksu kuin neljés, ja sieltd olisi jo kellarin katon yli
nihnyt. Eikd saanut tdssidkddn kauan iloita. Lapsentytté huomasi
ja sieppasi alas ja retuutti pois, eikd kimakka itku auttanut.

Mutta kun ikd jatkui, ja piddsi tytostd erilleen, niin
piitd korkeammalle joka pdivd. Tuo toinen paksumpi pii oli
kahdeksas, ja se oli kellarin harjan tasalla. Siitd varovasti
kellarin katolle, syrjisittdin, syddnalassa vihdinen vavistus, ettd
jos diti ndkee ja huutaa pois. Mutta ei diti ndhnyt eivitka lapset
rappusilla. Ja kun kerran kellarin katolle pédsi, niin sieltd ei
kukaan ndhnyt, ja sielld saattoi olla kuinka kauan tahansa, luisulla



katolla lampiméissd paisteessa.

Ja jopa nikyi maailmaa sinne! Vo-ooi! Ja vaikka minnepéin!
Rakennuksen piitse jdrvelle pdin venheranta kokonaan ja
venheet teloiltaan ja nuottakota. Niityn rannassa mies vield,
joka kiesteli Lahnalahdessa, venheen kokassa pikkuinen tytto.
Tuolla edempind sitten, toisella puolen jirven, linmien korkeat
kukkulat, jonne pdivi paistoi ja josta nikyi taloja ja kellertdvid
peltoja.

Pihamaan ja puutarhan yli oli maantielle pédin peltoja aina
kirkolle saakka. Maantieti ei nidkynyt korkean ruispellon takaa,
mutta maantien kohdan arvasi aidan seipdisti ja nousevasta
polystd ja ajavain pdistd. Olisi tehnyt mieli vilistd ihan siitd
olla vaikka kuinka kauan, jos vain saisi. Mutta ei uskaltanut
hyppid ... ndkisivit ja ehkd huutaisivat pois. Parasta oli olla
hiljaa, painautua pitkikseen luisulle katolle eikd hiiskua mitddn

. »niinkuin sirkka seinin raossa»...

Tie keittiostd tupaan kulki kellarin pditse. Thmisid siind
alinomaa litkkui, mutta ei kukaan huomannut katolla olijaa. Kévi
niitd kellarissakin, ovessa kolistelivat ja astioita kellarin sisidssd
liikuttelivat, mutta ei niistd kukaan mahtanut aavistaakaan, kuka
oli katolla ... vaikka se sielld mahallaan loikoi ja katseli paddyn
kohdalta alas aivan heididn péélakeensa ja tukan jakaukseen.
Aitikin kulki monet kerrat kellariin, vaan ei hankiin huomannut
... kantoi milloin niitdkin ja vilistd meni tyhjin kdsin. Sydintd
kutitti ... tuskin sai naurunsa piditetyksi, kun ditid katseli...



Jos olisi hiljaa uukahtaa tai sammalta tai lastua heittdd didin
paélle... Ei, ei, parasta on olla hiljaa, hiiskumatta ... eivit ehki
eivitka tiedd, missa on...

—Elli! huudettiin yht'dkkid alhaalta. Misséd Elli on? Oletteko
ndhneet, lapset, Ellid?

Se oli éiti, joka huusi. Elli painautui luyjemmin kattoon ja
koetti pidittdd nauruaan, joka pyrki tulemaan.—Fi tiedd iiti,
misséd Elli on ... mutta ei Ellikddn sano ... antaa niiden ensin
etsid ... missihin luulevat olevan...?

—Lapset, kuuletteko, oletteko nihneet Ellid?

—Ei olla nihty!

—Menkéii etsiméin jostain ... puutarhasta tai...

Lapset juoksivat etsimidin.—Antaa niiden etsid ... ei Elli
huuda.

Aiti odotti kellarin edessi, ja lapset tulivat sanomaan, ettei
Ellis ole puutarhassa. Aiti kiski vieli etsid huoneiden takaa ja
pellon pientarilta tai mistd tahansa. Mutta eivit lapset mistidin
loytédneet. ..

Siitd tuli didin mieli levottomaksi ja hédn rupesi toden teolla
huutamaan.

—Elli hoi! huusi hén, ja lapset huusivat mukana. Silloin péési
Elliltd naurun tirskahdus, ja hin dénteli alas:—Uu—uu!—mutta
el diti eivatkd muutkaan huomanneet, vaikka hian vihan kurkisti
kellarin paddyn ylitse.

—Missid sen ddni kuului? ... kuulitteko, lapset?



—Uu piilossa ... uu kellarin katolla ... uu!

Nyt hinet jo huomattiin, ja héneltd pédsi itseltddn hilliton
nauru. Ja hin kuvitteli, ettd muut nauraisivat yhtd paljon...

Mutta 4iti vihastui niin, ettei ollut saada ddneen ensiksi. ..

—Tytto!—sind! ... heti paikalla alas! ... nouse heti istumaan!
... et saa liikkahtaakaan!

Ja kun Elli sanoi, ettd kylld hén itse osaa tulla tikapuille ja
yhteen paikkaan ... sithen, misséd on, ja pitele kisillddn kiinni,
niin kauan kuin joku joutuu ottamaan.

Ja Ellin tdytyi odottaa siksi, kunnes renki tuli ja otti hénet

Vitsaa oli vihilld tulla, mutta torumisiin se kuitenkin jéi talla
kertaa...

Mitd hin sielld ... kellarin katolla ... ja ilman lupaa?

Hin vain tahtoi ndhdi, kun niin paljon maailmaa nikyi ... ja
kun oli niin helppo paisti. ..

Vai paljon maailmaa! ... jos olisi pudonnut ja taittanut
jalkansa, se olisi ollut maailmaa!... Muistakoon sen, ettd jos
vasta sinne kiipee, niin...!

—Enko mina, diti, endd milloinkaan saa kellarin katolle? ... en
mind putoa...

—Et milloinkaan saa, muista se,—koetti diti sanoa vihaisesti
ja ldhti meneméiin keittioon.

—Saanpa mini kuitenkin vield tikapuille, sanoi Elli itsekseen,
mutta kerjéldislapset kuulivat sen.



—Rouva! huusivat he, se aikoo kiivetd vield tikapuille. ..

Mutta nyt diti vasta oikein vihastui.

—Vai vield tikapuille ... et alimmalle piillekién ... ei yhdelld
jalalla ... muista se!

Nyt pidisi Elliltd itku, ja hdn meni huoneen taa itkemé@dn.
Sieltd meni puutarhaan ja teki sitd samaa vield sielldkin... Ei saa
endd milloinkaan nousta kellarin katolle ... ei katsoa rantaan eiki
peltoja pitkin maantien kohtaan, missi ithmisid ajaa ... eiki olla
yksin niin, ettei kukaan née.

Minkétihden on kaikki niin surkeata tdssd maailmassa?
—mniin oli hidn kerran kuullut ditinsd huokaavan, ja hénestd
sopi hidnenkin nyt huokaista niin. Ja huokaistuaan oli hin
mielestddn, niinkuin olisi ollut melkein aikaihminen. Siitd tuli
kuin jonkunlainen uhka rintaan. Ja kyyneletkin kuivuivat siind
puutarhan koivua vasten seistessé ja tuohen helpeitd irti repiessa.

Aikansa revittydin ja repimidnsi suussaan purtuaan heittiytyi
Elli selilleen nurmikolle ja pani kddet pdin alle ristiin. Ja siind
hin loikoi kauan aikaa suu yhteen nipistettynd ja ajatteli, ettd
nyt kai eivit korkealta 10ytiisi, jos tulisivat etsimdén ... ei kai
tarvinnut pelitd, ettd tdstd putoisi ... ei kai, pyh!...
mukana, mutta haavassa liikkuivat vain lehdet ja lepattivat
alinomaa. Se alkoi ndyttdd FEllistdi niin somalta, ettd hédn
unohti ikdvinsd ja uhkansa ja jdi katselemaan, kuinka koivun
oksat notkistuivat ja haavan lehdet lepattivat ja kuinka kaikki
puut hiljaa huojuivat ja humisivat... Mikdhédn se oli noissa



puissa, joka niin humisi, ja minkétihden lehdet lepattivat?...
Ei tullut vastausta siihen, eiki sitd tarvittukaan... Mieli livahti
muuanne. .. Onkohan paljon lehtid puissa ... yksi, kaksi, kolme,
viisi ... kymmenen ... sata ... kymmenen sataa ... tuhatta... Ei
hin endi viitsinyt, paljon nikyi olevan...! Voi, jos hin olisi edes
lintu ... tai olisi hédnelld edes yksi siipi, niin lentdisi ylos tdstd
puiden tasalle ... ja jos olisi kiki, niin kukkuisi, ja kukkuisi koko
pdivin jayon!... Se koivu oli niin korkea, paljon korkeampi kuin
talo ... saisi kukkua senkin latvassa, jos olisi siipi, jolla lentisi. ..
—XKun olisi aivan yksin, ettei ketddn muita koko talossa, niin
nousisi jotenkuten niin korkealle kuin puiden oksat ja kiipedisi,
kiipedisi ... oksalta oksalle ... latvaan ... ja pistdisi sieltd padnsa
ulos oksien vilitse tuolta ... tdltd puolen puun ja katselisi ... olisi
hiljaa hiiskumatta ... eikidpd kukaan tietdisikdén, kun tulisivat
kotiin. Mutta ei hdn huutaisikaan enidid ... ei, vaikka kuinka
etsisivit. Ja olisi yotdkin puussa. ..

Ja kun oli piissyt se ajatus mieleen, niin ei se tahtonut siitd
erota. Puuhun, korkeaan koivuun, joka ulottui yli katonharjan ...
than oksien suojaan ... sielld olisi hauskempi olo kuin kellarin
katolla ja milldén katolla. Voi, jos sinne paisisi! Ja Elli hyppisi
ylos maasta ja juoksi koivun luo... Paksu se oli ja oksat liian
ylhdilld, eivitkd kddet edes ympirikéddn ulottuneet... Ei pédse
... el padse! Elli kierteli koivua ja katseli joka haaralta, mutta
el missiddn oksaa niin alhaalla, etti olisi sille padssyt. Kun olisi
kerran alimmalle oksalle pddssyt, niin kylldhén sitten... Mutta
sekin oli liian korkealla, eikd ollut kuka nostaisi.—Ja niin tiytyi



olla silld kertaa paidsematti ja ldhted pois koko koivun luota...

Mutta yhi sinne halu kuitenkin toi puutarhaan. Joka pidivd
ja monesti pdividssd kesken muiden leikkien yht'dkkid johtui
Jos jotenkuten kuitenkin pédsisi! Mutta eihédn sitd! Jos vain
alimmalle oksallekaan ... mutta kovin oli korkealla alinkin
oksa...

Padsemittd olisi mahtanut ainiaksi jdddd, jos ei olisi
muutamana lauantaipdivind seisonut kirkkomiehen poika
puutarhan aidan takana ja katsellut sieltd aidan yli, kun Elli koetti
kitkkulaudan pukin avulla ulottua alimmalle oksalle. Mutta
ylhddlla oli sittenkin oksa, ei padssyt koettelemaankaan. ..

—Miti sini siind teet? Kysyi poika.

—En mitéin.

—-Etko pddse puuhun?

—Piisisitkos sinne?

—Tuohonko puuhun?—Ja samassa oli poika kiivennyt aidan
yli ja tullut koivun luo.

—Kenenkd sind olet poika?—Koetapas péddstd puuhun, jos
paiset!

—Mitd mind sielld? ... eihiin tuo ole edes pihlajakaan ... jos
olisi edes marjojakaan...

—Muuten vaan ... koetapas paisti ... etpd padsekidin!

—Péddsen mind vaikka mihin puuhun, jos tahdon.

—Taminko pukin pailtd hyppait?

—Enki hyppdd ... mutta jos haet korennon tai muun seipéén,



niin mind ndytén.

Elli haki korennon keittion seinimalti.

—Tuoss' on korento!—No?

—Niin vain!—Ja poika asetti korennon puuta vasten alimman
oksan varaan ja kiipesi sitd mydten ylos.

—Kylld mindkin nyt! huusi Elli alhaalta ja hyppeli
malttamattomuudesta.—Tule alas, ettd minékin péddsen!

Ja kun poika oli tullut alas ja Elli punasta hehkuvin poskin
seisoi alimmalla oksalla, huusi hidn sielti maassa seisovalle
pojalle:

—Mene nyt pois, poika! Mene heti paikalla, etteivit née, ettd
mind olen tdalla!

Mutta poika ei mennyt ... jdi avosuin ylos puuhun katsomaan,
kun tyttd oksalta oksalle kiipesi aina ylemmads latvaan eikd
pysdhtynyt, ennenkuin alkoi runko huojua. Mutta sielld se
erosikin ldhelld latvaa kaksihaaraiseksi, ja siithen istuutui Elli
lehvien peittoon. Melkein hin hihkaisi syddmessdin. Nyt,
viimeinkin! ... ja niin hyvéssi piilossa! ... ja kuitenkin hén itse
niki lehvien vilitse joka haaralle ... mutta tdnne ei kukaan, ellei
than alle tulisi... Tuolla alhaalla pellot ... ja maantiekin ndkyi
selvisti... Paljoa korkeammalla kuin talon katto ... voi, voi!...
Huojui ja humisi ja lehvit sihisivit korvaan niin somasti!...

Se oli niin hurmaavan hauskaa, ettei osannut oikein sitid
vield ajatellakaan. Ja vidhin vilid viilsivét suloiset vireet pitkin
selképiitd ja poskissa sirisi. ..

Mutta sill'aikaa seisoi poika alhaalla ja katseli yha ylos.



—Etko sind, tyttd, jo tule pois ... mitd sind sielld teet?—mutta
ei tyttd kuullut.—Mind otan korennon pois, niin et padsekiin!
—Mutta ei Elli sitdkdin kuullut.—Jo osasi hén istua niin, ettei
olisi tarvinnut kiinnikdin pitdd. Mutta piti hdan kuitenkin kiinni
ja antautui taapdin, niin pitkélle kuin kidet ulottuivat ja niin, ettd
sinisen taivaan niki lehtien vilitse pddnsd pédltd ... ja eteenpdiin,
molemmilla kainaloillaan kahden puolen puusta pidellen.

Silloin sattui diti kulkemaan pihamaan poikki ja ndki vieraan
pojan puutarhassa.

—Miti sind, poika, sielld puutarhassa teet? Mité sind katsot?

—Kun on tytt6 tuolla koivussa—

—Miki tytto...?

—Eiko lie tdmin talon tyttd ... se sinne nousi. ..

Aiti aavisti, ettd se oli Elli. Ja Ellihdn se olikin. Eikd hin
kuullut didin ensi huutoa eikd toistakaan. Ei ennen kuin &iti tuli
than alle ja huusi ylos ja kiski hetikohta tulemaan alas. Alas
tullessaan repi Elli hameensa ja siitd oli diti vield vihaisempi. Ei
hin kuitenkaan ollut niin vihainen kuin Elli ensin oli luullut.

Mutta hén kiski kuitenkin mennd heti kohta vitsaa
noutamaan, silld nyt tdytyy hinen kurittaa ... johan hédn viime
kerralla siitd varoitti ... miksi ei Elli totellut? Ja mitd se
merkitsee, ettd Elli ei maassa pysy?

Ei Elli ensin virkkanut mitdidn, mutta kun diti vaati toisen
kerran ja kysyi itse aluksi, oliko se sitd samaa, jota varten hin
kellarin katolle ... etti muka maailmaa nikisi ... vai mitd se
oli?—niin sanoi hén sen sitd olevan. Ja kun Elli oli sen sanonut,



innostui hin sanomaan lisdi. Sielld oli niin dédrettdmén hauskaa
... el hiin putoaisi eiki repisi hamettaan ... jos saisi edes vilistd

. saahan hin kiivetd ... vilistd vain ... ei kuin alimmalle
oksalle...

Aiti kielsi, mutta ei vitsaakaan antanut. Olisihan pitinyt,
mutta ei hiin ainakaan télld kertaa voinut. Jo ajoissa olisi didin
mielestd pitdnyt semmoista estdd... Kuinka kummasti silmit
hidnen pddssddn paloivat, kun hédn pyysi. Ensin tikapuille ja
katolle ja nyt puuhun. Aiti muisti jotain omilta lapsuutensa
ajoilta, ja hdntd rupesi todenteolla huolettamaan tuo tytto. Eikd
hén tiennyt, kieltdisikd yhd vai—.

Hin kielsi, mutta kun hén sen teki, ei tyttd moneen pdiviin
puhunut sanaakaan eiké syénytkédn juuri mitizn. Oilld hin sen
sijaan haasteli unissaan, ja diti kuuli, ettd hién oli olevinaan
yht'dkkid purskahti itkuun ja kuului pyytdvén, ettd paisisi ...
pddsisi! Ja niin kauan itki hiin, ettd didin tdytyi nousta ylos ja
herittéa. . .

—Mitid sind itket, lapsi?

... vol, minkd tdhden sina...?

Tyttdé puhui vieldkin unen horroksissa, mutta herkesi, kun
herisi. Ja useamman kerran y0ssé sai diti tehdi samaa.

Mutta aamulla ei hiinelld ollut sydédntd kieltdd ja pyytdmittd
hén lupasi tyton mennd puuhun.

Ja tyttd kiiruhti ulos, kiipesi ylos koivuun ja kukkui sielld



ja kuvitteli olevansa lintu, joka kohta muuttaa muille maille ...
kesdmaahan kauas, jonne pilvet pohjatuulella kulkevat ja jossa
on vieldkin korkeampia puita kuin t44lld ja jossa kaikki ihmiset
asuvat puissa.

Mutta tuollaisina 6ind valvoi diti kauan eikd osannut padstd
selville siitd, mité tytolle oikeastaan olisi tehtdvd. Kylldhdn hin
ymmirsi tuon halun ja eithéin se semmoisenaan mitéén. .. Ei hin
oikeastaan sitd kiipedmistd eikd sitd, ettd jos putoaa ... mutta
joka silld lailla lapsena alkaa, sen luonnossa on jotain, joka ei
vanhempana tyydy ... ja Jumala varjelkoon!—Niin diti ajatteli,
mutta ei hin koskaan tahtonut ajatella loppuun sitd ajatusta, ja
hén lohdutti itseddn silld, ettd ehkd hin on kuitenkin vddrissa ja
ehki se on turha pelko. Jos vain ei olisi niin hyvin tiennyt itse.

Mutta sitten ajatteli &iti, ettd ehkd olisi parasta puhua
isélle. Vaikka suuresti hédn epdili, olisiko siitdkdin apua. Ei isd
semmoisia tavallisesti ymmartinyt.—Ja isd késittikin sen aivan
vadriltd kannalta.

—Niin, olen minikin sitd jo huomannut ja kummastellut, miksi
sind et kielld ... niin, ei se sovi, ja tietysti repii hameensa ja muut
vaatteensa ... sinun tiytyy kerrassaan kieltdd hénet siitd. ..

—Parempi ehki, jos sind...

—Missd hdn on? mind sanon heti paikalla. ..

Aiti huusi Ellin sisdén. Se oli hinestd melkein kuin viirin
tehty, mutta ehkd sentiiin oli parasta, etti isd sanoi kerrassaan. ..

Isi ensin torui hameen repimisestd, ja diti miltei oli
tyytyvdinen, kun niki, ettei Elli ollut juuri milldinsdkidn.



Mutta sitten rupesi isd tapansa mukaan tekemddn pilkkaa
hédnen kiipeilemisestdén ja siitd, kun oli kuullut hdnen kékend
kukkuvan...

—Iso tytt6 jo, ja viitsii olla niin lapsellinen ... kaikkihan sinua
vieraatkin katsovat sinne koivuun ja nauravat sinulle...

Aiti niki, etti Elli punastui silmiteriinsi myoten, ja
ymmidrsi, ettd iséd oli koskenut arkaan paikkaan. Ei hdn puhunut
mitdédn eikd puhunut koko sind pidividnd. Ja yonsd hdn makasi
hiljaa, vaikka diti oli peldnnyt, ettd hén taas alkaisi uneksia.
Mutta aamusella hiin oli alakuloinen ja karttoi katsomasta ketiéin
silmiin. Ja niin hidn oli pitkdn aikaa, etter diti saanut niithin
nihdi. Ja kun sitten kerran sai, ndytti hinestd, ettd tyton katse
oli melkein kuin aikaihmisen. Eiki hdn enédd kertaakaan pyytanyt
padstd puuhun eikd katolle.



I

Aidin olisi usein tehnyt mieli tietds, mitd tyton mielessi
lilkkkui tdhdn aikaan. Hin ndytti ikéddnkuin kasvavan ja
vanhentuvan pdiva péiviltd ja tulevan yhi totisemmaksi. Isdi hin
kartteli ja ditid melkein yhti paljon. Ei se ollut kumma, jos isédd,
joka kerran alkuun péistyddn yha ahdisteli ja pilkkasi samasta
asiasta, mutta olihan diti koettanut olla ystédvillisempi ja hellempi
kuin ennen. Ruokapdytddn muiden kanssa sydmédn hintd ei
varsinkaan tahtonut saada tulemaan. Ja usein hén oli suorastaan
itsepdinen siind asiassa. Taytyi didin olla ankarakin vilistd,
ennenkuin sai tottelemaan. Ja joskus hin katosi piivillisen
ajaksi kokonaan niin, etteivit auttaneet huudot eivitka etsimiset.
Vasta monissa miehin etsittyd l0ytyi tyttd jostain kummallisesta
paikasta metséstd tai pellon pientarelta, jonne oli nukkunut.
Silloin tdytyi didin torua, mutta siitd heidén vilinsi yhi jaykistyi.

Isi ei sitd huomannut, etti iloinen tyttd oli muuttunut
sulkeutuneeksi. Vilistd vain huomasi hén sen, ettd tytto ei tullut
poytidn, ja kun oli pahalla tuulella, torui, mutta hyvilla tuulella
ollessaan laski leikkii, jonka Elli otti pilkaksi. Varsinkin silloin
kiusasi 1sd, kun sattui olemaan joku vieras.

—Oletko sind, Elli, nyt jo monta hametta repinyt tini pdivind?
alkoi isd taas muutaman kerran.

—En ole repinyt yhtiin.

—Etka ole puussakaan kidynyt kukkumassa?



—-En.

—Téamé meidén Elli se on linnun sukua ... jos silld vain olisi
siivet ... mutta ehké ne vield kasvavat.

Vieraat nauroivat isén mukana, mutta diti nédki, ettd tytdn
kasvojen piirteet ikddnkuin jihmettyivit.

—Lintuhan se on ... kiiki ... kukkuu puiden latvoissa, niin etti
pitdjalla kysyvit, ettd onko teilld elédttikdki.—Kukkuisit nyt, niin
ettd vieraatkin kuulisivat.—Annapas leipékori tdnne, Elli!

Mutta Elli ei liikkahtanut.

—Elli, anna isille leipdkori, sanoi diti.

Mutta Elli tujjotti jdykdsti eteensi tyhjille lautaselle.

—Elli...?~—miti timé merkitsee?

—Mene ulos, Elli! késki 4iti ja tyonsi leipdkorin isélle.

Elli nousi, mutta kaasi noustessaan tuolinsa, niin ettd se
pahasti rdméhti seldlleen, eikd &iti ollut varma siitd, tapahtuiko
se vahingossa vai kaasiko hdn sen tahallaan. Mutta isd oli
niin vihainen, ettd tuskin osasi hillitd itsednsi lyomistd nyrkkid
puolen poytdd, ikddnkuin koko tapaus olisi ollut timén syy.
Vieraat olivat hamillddn eivitki tienneet, kuinka olisivat.

Vieraiden mentyd meni &iti isdn kamariin, jossa tami kulki
edestakaisin lattialla ja poltti vihaisesti piippuaan.

—E1 héin kirsi sitd, ettd sind aina hinti pilkkaat ... sinun pitdisi
lakata siité. ..

—Hinen tdytyy! ... vai semmoinen letukka? ... vai onko
tuommoinen kédytds sopiva sinun mielestdsi ... ja vieraiden



ldsnéollessa?

—Enhin mind sitd sanokaan. ..

—Niin no! Ja didin tiytyy pitdd huolta siitd, ettei hdnen lapsensa
osoita royhkeyttd isdlleen! Semmoinen letukka... Ja on kumma,
ettei diti osaa lapsiaan sen paremmin. .. Minun tdytyy ottaa hinet
huostaani ... hinen kasvatuksensa on laiminlySty—

—Mutta ei hintd saa silld tavalla. ..

—Millés tavalla?

Ja odottamatta toisen puolustusta meni isd tavallisesti
tdllaisissa keskusteluissa jonnekin ulos.

Ja diti meni toimeenpanemaan isin kiskyjd, vaikka hén joka
kerta tunsi, ettd olisi pitdnyt jotenkin toisin.

Jos vain olisi tiennyt, kuinka oli oikeammin, ja ymmértinyt.
Mutta misté sen tiesi? Olihan hénti itsedédn kasvatettu samalla
tavalla kuin hén olisi oikeastaan tahtonut kasvattaa Ellid. Mutta
sitdpd hidn nyt epdili, kummin olisi ollut hinen parempi ...
niinkd vai aivan toisin. Ja jos toisin, niin pitdisi hdnen mielestiin
tyton antaa eldd ja olla niinkuin hédn halusi, iloita, juosta,
kiipeilld ja haaveksia, niinkuin halutti ja mieli teki. Mutta
ehkd olisi kuitenkin parempi tukahduttaa semmoinen jo alussa,
niinkuin hinelle itselleenkin oli tehty ... ettei se pddsisi mieleen
juurtumaan koko eldmén ajaksi.—Hzdn itse ei ollut milloinkaan
saanut luonnolleen valtaa antaa, e1 missddn suhteessa. Tuskin
oli saanut juostakaan, vield vidhemmin puihin kiipeilld ja
olla lentelevinddn. Se oli sopimatonta ja se oli syntid hinen
lasna ollessaan. Vaikka ei hin milloinkaan ollut saanut siitd



vakuutetuksi itseddin. Vaan hinen oli #iytynyt silloin ja tdytynyt
jalkeenpdin. Ei milloinkaan, mitd itse oli halunnut, aina siti,
mitd muut tahtoivat. Ja olihan hén tottunut siihen ja eldnyt tdhin
asti. Olisikohan hidnen eldminsid ollut sittenkddn parempi, jos
olisi saanut omaa mieltdin noudattaa, niinkuin muutamat muut
synnillinen. Ei saisi moittia sitd, miké on sallittu, eikéd kadehtia
muita. Kullekin on oma kohtalonsa annettu, ja kunkin tiytyy
ristinsd kirsivillisesti kantaa. Sitdhdn hénen olisi pitidnyt oppia
koko eldminséd kaiken, mutta sitdpd hin ei juuri ollut oppinut.
Ei ollut milloinkaan kaikki hinessd tukahdutettu, vaikka hén
oli vilistd niin luullut. Ehkei oltu hédntd kyllin ankarasti jo
lapsuudesta. .. Ehké olikin siind syy eikd missddn muussa. ..

Nidin 4iti ajatteli, kun jdi isdn ulos mentyd istumaan
paikoilleen, mutta kun hédn nousi lihtedkseen Ellin luo, tunsi hén,
ettei hdn kuitenkaan osaisi tehdé laheskién niin kuin oikeastaan
olisi pitdnyt. Ja oikeastaan hiinen olisi pitdnyt tehdd niinkuin isd,
repid sddlimittd haaveilemisen ja rajun luonteen ituja, ja jos tyttd
sitd luontoaan niyttdisi, olla ankara ja kurittaa. Mutta hyvihidn
oli isén, joka ei tiennyt, kuinka semmoinen koskee. Mutta hin
sen tietdd ja hédn sen tuntee nyt vield monien vuosien padsti. ..
Ei, ei hdn osaa ... ei ainakaan nyt vield ... vaikka oikeastaan olisi
pitidnyt jo aivan ensi kerralla olla ankara. ..

=Sind teit siind hyvin pahasti, Elli ... kuinka sind voit silld
tavalla?—Mene nyt pyytdmiin iséltd anteeksi.

Elli seisoi selin huoneeseen ja katseli ulos ikkunasta eiki



kddntynyt, kun &iti puhui.

—Ei sinun sovi, Elli, tuolla tavalla olla ja kantaa vihaa
mielessési ... sinun olisi pitinyt antaa leipdkori isille, kun 1sd
pyysi ... Ja on suuri synti olla tottelematon vanhemmilleen...
Etk6é muista mitd neljannessi kédskyssd sanotaan?...

Aidistd tuntui aivan kuin olisi hdin kuullut oman iitinsi
puhuvan silloin, kun hén itse oli Ellin sijassa. Se vain oli eroa,
ettd hdnen Hitinsd @4ni oli ollut ihan toisenlainen. Mutta hén
kuuli kylld oman ddnensd heikkouden ja ymmarsi sen, ettei ollut
kumma, jos ei se vaikuttanut. Eikd hén itsekédin ollut varma siiti,
tarkoittiko hén todella sitd, ettd Ellin olisi pitdnyt menni anteeksi
pyytamaan.

—Ja minké tidhden sind oikeastaan et antanut isélle leipdkoria
ja kaasit tuolin kumoon?...

—Minkd tdhden—isd aina—pilkkaa minua? sanoi Elli
jyrkkitaitteisella ddnelld.

—Eihdn isd pilkkaa ... ja jos pilkkaisikin, niin et sind
kuitenkaan saa ... ja ehkd se vain olikin leikkid ... ei lapsi saa
olla tottelematon ... Jumala rankaisee, ja se on suuri synti. ..

Aiti huomasi, etti rupesi tulemaan siti, miti jo oli ennen
sanonut. Ja mitd siind hyvin puhuminen auttoi ... olihan
tytolld ollut syytd tavallaan, ja diti muisti taas itsestdédn, kuinka
vihin puheet olivat silloin vaikuttaneet. Muu oli héneen pantu
vaikuttamaan, vitsa, mutta ei diti sitd osannut kdyttdd. Eikd hin
tahtonutkaan, ei, vaikkei olisi mitenkdian muuten... Ei, ennen
kaikkea muuta kuin sitd, ettd tyttd ehki vield, kun &iti muistuu



mieleen, tuntisi vitsan kivut. ..

—Sini saat nyt, Elli, vield timén kerran anteeksi, mutta toisen
kerran, jos semmoista sattuu...

Aidin tiytyi hipeidkseen tunnustaa, etti hdn sen sanoi
enemmin itse pidstikseen kunnialla pulasta kuin tyttod
peloittaakseen.

Isi oli tdstd ldhin vahdn aikaa kasvattavinaan, vaati
esimerkiksi joka pdivd leipdkorin, mutta unohti sitten koko
tyton. Mutta tytté muuttui totisemmaksi ja sulkeutuneemmaksi.
Ei ollut juuri koskaan iloinen, ei hidnen ndhty leikkivin eikd
ollut hinelld halua mihinkdin ryhtyd. Jos joskus oli luonto
kevenemiisilldéin ja ilo tulemaisillaan, niin hidn kohta melkein
kuin sdikdhti sitd ja herkesi. Pihasalla ei hin tahtonut milldin
viihtyd, ja joka kerta, kun hédn jonnekin loittoni, ndytti silti,
kuin hin olisi tahtonut p#istd kenenkiin nikemittd. Aiti
takapihalle, poikkesi sieltd huoneiden taitse pellon pientarelle
ja hiipi melkein kumarassa aitovartta myoten rantaan. Sielld
pujahti hin nuottakodan taa ... ja kerran ldhti diti héntid sinne
salaa seuraamaan. Nuottakodan suojasta nidki hén, ettd tytto oli
tyontdnyt pyorivilti teloilta venheen puoleksi veteen ja istuutunut
perdin. Mela oli hinelld kddessi, ja hin oli aivan innostunut silld
vettd melomaan. Vilistd hidn viskasi vettd korkealle ilmaan ja
katseli, kuinka se roiskahti alas jarveen. Silloin hidn hymyilikin
itsekseen ja odotettuaan, ettd veden pinta silisi, heitti hin
uudelleen vettd melalla ja hymyili uudelleen. Ja silméssd oli



silloin sama lapsellinen katse, joka siind ennenkin oli ollut ja jota
diti oli ruvennut siind yhi enemmaén kaipaamaan...

Aiti hiipi pois, ja pihaan noustessa tuli hiinelle vesi silmiin.
Hin olisi voinut suudella lastaan nyt ja puristaa rintaansa vasten
niinkuin ennen hyvin pienend... Mutta ehkid se on sitd turhaa
heikkoutta taas? ... ja ehkd hidn on semmoinen kummallinen
ithminen? Ja onkohan oikein, ettd hin tuota lastaan niin liiaksi
rakastaa?. ..
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Vaikka iiti ei sitd ollenkaan hyviksynyt, ettd hén aina meni
isdn kanssa puhumaan Ellistd, niin ei hin sille kuitenkaan
mitddn voinut, ettd meni. Joka kerta kun hin alkoi ja lopetti
puhumisensa, oli hdn sitd mieltd, ettd olisi parempi olla
puhumatta, mutta kuitenkin hin puhui. Silld hén ei ollenkaan
tiennyt, kuinka tyton kanssa menetelld. Ei hin osannut saada
hintd mitdin viitsimidin eikd mihinkddn ryhtyméén, ja se se
hintd huoletti, ja sitd huoltaan piti hdnen vasten tahtoaankin
isélle kertoa. FEikédhin asia siitd parantunut. Iséd heti sanoa tokaisi
jotain tytdlle, usein niin, ettei se ollut ollenkaan paikallaan; tyttod
silld kertaa totteli, jaykésti ja sanaakaan vastaamatta. Mutta didin
oli aina sen jilkeen hédnen kanssaan yhd vaikeampi olla. Tyton
kaytoksessd oli aina jotain, joka vilistd ndytti siltd, ettd hédn
halveksi jotain, ja toisin ajoin taas, niinkuin hénelle joku olisi
tehnyt vddryyttd. Silloin tuli muutamana iltana maata pantua,
mutta vuoteella vield valvoessa ja miettiessd, didin mieleen
ajatus, ettd ehkd olisi tyttd pantava kouluun, ja heti rupesi
tuntumaan, ettd niin on tehtivi. Selviksi ei syy pddssyt mielessd
vield sind iltana, mutta siltd vain ndytti, ettd kylla niin olisi
paras. Mutta aamulla herittyd oli asia niin mahdoton, ettd hin
kummasteli, kuinka se oli tullut hédnelle pddhdnkddn. Paivilla
miettiessd sinne tdnne oli miten milloinkin. Mutta toisena iltana
hén kuitenkin paitti, ettd hiin seuraavana aamuna puhuu asiasta



isén kanssa. ..

Kylld se olisi Ellille kaikista parasta, jos hdn piisisi kotoa
pois ... jotain oppimaan ... ja onhan monin paikoin jo hyvin
tavallista, ettd tytotkin saavat oppia vihin sitd, mitd pojatkin. ..
yhtd hyvin kuin poikakin ... jotka usein ovat huonopiisempid
kuin tytot... Eikd diti luullut Ellilld olevan niinkddn huonon
pain, vaikka hinti eivit huvittaneet talouden askareet ... eikdhin
mitidin haittaisi, jos koetettaisiin. ..

Aiti kylld tiesi jo edeltipiinkin, miti isd nidihin vastaisi, ja
tiesi hdn senkin, ettei hiin osaisi hinen syitdin kumota. ..

Ellik6 kouluun? Mitid varten ei hin saattaisi kotona olla?
... Oppii kai héin lukemaan ja kirjoittamaan sen, minké naiset
tarvitsevat, joiden ei tarvitse osata oikeinkirjoitustakaan aivan ...
kylld isd sen verran osaisi opettaa.

—Mutta ndethén sin itse, mimmoinen hin on ... ei hinelld ole
halua mihink&én ryhtyd ... ja miné vain luulen, ettd jos hén saisi
lukea. ..

—Niin se ei siitd muuttuisi sen kummemmaksi ... mind olen
siitd aivan varma ... mind tunnen naiset paremmin kuin te itse. ..

Ja sen sanottuaan meni isi taas jonnekin ulos, ja asia jii.

Mutta muutamana paivéand tuli pappilaan vieraita.

Tietysti se herdtti suurta huomiota, kun tuli pappilaan vieraita
... ja vield suurempaa, kun ne ajoivat vaunuilla ja kahdella
hevosella.

Herra ja rouva istuivat vaunujen perédssi ja vastapditd heitd



pieni tyttd, jolla oli hattu pédssd ja hatussa ja késissd kukkia. Elli
sen niki keittion rappusten edestd, jossa seisoi ja katseli heiddn
tuloaan, kun ajoivat isosta portista pihaan ja seisahtuivat salin
rappusten eteen.

Isi juoksi juoksemalla vastaan, eikd Elli ollut vield
milloinkaan ennen ndhnyt isdd niin vikkeldnd. Ennitti vaunun
porttia jo avaamaan, auttoi maahan vierasta rouvaa ja suuteli
niin, ettd Ellin piti vetdd esiliinansa helma suun eteen. Mutta se
Ellid eniten kummastutti, ettd isd kumartui pienen tyton puoleen
ja kysyi niinkuin aikaihmiselti, kuinka hdn voi ja onko hin
matkasta visynyt, johon tytto taas vastasi niinkuin aikaihminen,
ettei hiin erittdin ole. Samassa tuli ditikin ulos vidhin hdamilldin
olevan nikdisend, ja kun antoi kittd vieraalle rouvalle, niiasi diti,
vaikka vieras rouva vain péitidn taivutti. Mutta sitten repéisi
isd auki porstuan toisenkin oven, levitti kumartaen kumpaakin
ensin, sitten tyttd ja sen jdlestd herra ja isd yhtaikaa, mutta diti
meni vasta viimeksi ja tuli kohta takaisin melkein juoksujalassa
kiirehtien kyokkiin.

—Keti ne oli nuo?

—Se herra on papan vanha tuttu.—Muuta ei diti joutanut
vastaamaan. Mutta kyytimies oli kuullut kysymyksen ja selitti,
ettd herra kuului olevan rovastina suuremmassa pitdjassid kuin
tdmi ja ettd ne kuuluivat olevan muutenkin ylhdisid. Ylhdisid
ne kai ovatkin, koska kannattaa kulettaa omaa kuskia, vaikka



kyydilld ajavat...

Elli katseli hevosten riisumista ja kummallisia valjaita ja
vaunuja, joissa oli pehmeit istuimet kuin sohvat.

Kierteli ne joka puolelta ja kivi seisomassa kummallakin
astuimella, jolloin vaunut vidhdn hytkdhtivit. Elli koetteli
enemmankin hytkytelld, mutta silloin kuuli hin jonkun kulkevan
salin ovessa ja hyppési melkein sédikéhtden pois.

Isd taas melkein juoksemalla juoksi ulos ja aivan punaisena
hohti, kun huusi kuskille jotain, ettd kantaisi herrasvien kapineet
huoneeseen. Sitten keksi hin Ellin ja kdski tulla sisédin...

—Sukkelaan, Elli, sisddn ... miti sina tdalla seisot ... sielld on
pieni tyttd, sinun tiytyy tulla hinen kanssaan olemaan!

ja isd odotti, kunnes Elli tuli saliin.

Vieraat istuivat jo, herra keinutuolissa, rouva sohvassa ja
pikku tytt6 sen vieressi eri tuolilla. Aiti tuli my6skin sisizn ja
istuutui syrjemmalle salia.

—Tédssd on meididn tyttiremme ... Elli, kuinka sind seisotut
ovensuuhun?

Elli meni antamaan kittd vieraille.

—Hyvii pdivid, pikku Elli, kuinka sind voit?... No? etko sind
tahdokaan suudella?—Elli oli vetidnyt pddnsd pois, kun vieras
rouva tahtoi suudella.

—Hén on niin ujo, kun niin harvoin nikee vieraita, selitti diti
hamilldén ja vilkaisi isdén, joka jo katsoi hidneen tyytyméattoman
nédkoisend.

—Kuinka vanha sind olet? kysyi vieras rouva Ellilt4.



—En mind tieda.

—Et sini niin saa vastata, Elli, neuvoi isd.—Sinun pitdi sanoa:
kiitoksia kysymastd, hyvd tantti, mind olen yhdentoista vuoden
vanha.

Mutta kun ei Elli ollut silld lailla ennenkéddn sanonut, ei hian
nytkdén.

—Kuinka vanha on herrasvien tytt6? kiiruhti diti kysyméén,
hamaérésti peldten jotain.

—Sano nyt, kuinka vanha sini olet, kultuseni.

—Yhdentoista vuoden vanha, iiti.

—Siis ne ovat yhtd vanhat ... teidin tyttdrennehéin on myodskin
yhdentoista...?

Aiti kiiruhti taas sanomaan, etti kylld ne siis ovat yhtii vanhat.
annat vieraasi istua aivan yksin etkd mene hénelle niyttimééin
nukkejasi ja leikkujasi, vaikka hin on tullut sinua ndin pitkin
matkan pddhin katsomaan. ..

—Ei minulla ole nukkeja eikd leikkuja.

—Eiko sinulla ole? Onhan sinulla ennen ollut?

Aiti vastasi Ellin sijasta:

—Eihédn Ellilld ole ollut kuin hyvin pienend ... ei hidn ole
milloinkaan pitinyt nukeista.

... hédn ei voi tulla toimeen ilman ettd hinelld on aina joku
mukana ... menepis, kultaseni, noutamaan se, joka sinulla on
vaunuissa ... missi se on sielld jossain?



N

—Se on vis a vis-istuimen alla omassa huoneessaan ... se
nukkuu nyt, kun on matkasta visynyt.

Seki herra ettid rouva hymyilivit tyytyviisind. ..

—Haénelld on niin erittdin vilkas mielikuvitus sithen katsoen,
ettd hian on vield niin nuori ... hdn on koko matkan puhunut
nukkensa kanssa... Mene nyt hintd herdttiméén, kylld hin nyt
JO voi nousta. ..

Ja rouva hymyili yhé vield, ja kun tyttd oli mennyt ulos ja isd
kidskenyt Ellin menni mukana, niin ei rouva voinut pidittdytyd,
vaan kertoi vield uudelleen saman asian, etti oli oikein omituista
katsoa, kuinka Tyyra ei hetkeksikddn unohtanut nukkeansa ja
kuinka hin hoiti sitd ja puki péélle ja riisui ja késki olla hiljaa,
ettei hidnen hoidettavansa herdisi. ..

—Sinulla on erittdin miellyttidva pieni tyttd, sanoi isd vanhalle
koulutoverilleen.

Tyyra olikin heidédn ainoa lapsensa, sanoivat herra ja rouva
... he eiviit voineet olla erilldin hinestd hetkeédkién ... ottivat
aina hinet mukaan, jos mihin matkustivat ... mutta heti kohta
kotiin tultuaan tdytyi heidén erota hinestd, kun Tyyran taas tiytyi
lahted kouluun ... heilld oli ikdvimpi kuin lapsella itselldin.

—Vai niin ... herrasviki on antanut tyttonsd kdyda koulua?
kysyi 4iti.
lapsellemme niin tdydellisen kasvatuksen kuin vain voimme,
eikd hin kotona endd voi oppia sitd, miti sivistyneeltd ihmiseltd
vaaditaan...



—Kylld se voi niin olla, sanoi iiti.

—Eiko sinun Ellisi ole vield koulussa? kysyi vieras herra isilti.

—Ei, ei hiin ... ei hiin ainakaan vield ... se on kylli totta, ettd
olen mind sitd vihin ajatellut. ..

—Tyyra on ollut jo kaksi vuotta koulussa, ja kylld me olemme
tulleet sithen huomioon, ettd sekd hédnen tietonsa erittdinkin
ettd koko hdnen muu kasvatuksensa, niin hyvin henkinen kuin
ruumiillinenkin, esimerkiksi mitd ulkokdytokseenkin tulee, ovat
suuresti edistyneet.

—Niin, kylld kaikesta nikyy, ettd hidn on hyvin kasvatettu,
sanoi 1sd ... missi koulussa hin on?

—On kylld totta, ettd koulukin on paras laatuaan meididn
maassamme, saksalainen tyttokoulu padkaupungissa. ..

—Tuleeko sielld kuinka kalliiksi pitdd...?

—Kalliitksthan se tulee, sanoi herra, mutta meidian
mielestimme on vanhemman velvollisuus antaa lapselleen
kasvatus semmoinen, joka, niinkuin sanottu, vastaa sen ajan
vaatimuksia, jossa eletdiin, ehkipi vield parempikin. Ja ainakin
on se vilttimatonti tytolle, jonka vaikutusala ja elimén toimi on
avioliitto, johon hén kaikki rakentaa. Siksi on se valttimitontd,
ettd hdn, kun hén joutuu naimisiin—

—No, August, torui hdnen rouvansa, nyt sind taas menet siithen
... on liian aikaista vield puhua siiti. ..

—Eld sano, mamma, ei mikddn ole liilan aikaista, kun on
pidettiva huolta lapsensa onnesta.

—Niin, niin, kyll4 se on totta...



—Niin, mitd aioitte sanoa siitd, kun joutuu naimisiin? kysyi
aiti.

=Sitd juuri, ettid vaimo, joka on saanut hyvin sivistyksen,
paljoa paremmin voi tehdd miehensd ja perheensid onnelliseksi
kuin muutoin, sen olen mind pitkillisend papintoimeni aikani
kyllin usein tullut huomaamaan ja siksi mind. ..

—Se on aivan totta, se on aivan totta, sanoi isd melkein
hartaasti, mutta &iti istui vihén aikaa totisena eteensi katsoen ja
nousi sitten ja meni katsomaan, eiko kahvi jo olisi valmista.

Kuppeja toisessa huoneessa tarjottimelle jdrjestdessddn niki
hin Ellin ja vieraan tyton vaunuissa. Vieras tyttd néytteli
nukkeaan Ellille, mutta Elli ei siitd ndyttinyt olevan juuri
milldink&én ... katseli melkein kuin oudoksuen vuoroin tyttoon,
vuoroin nukkeen.

—Onko sinun nimesi Tyyra? kysyi hédn yhtikkii.

—Minun nimeni on Tyyra Hedvig.

—Aitisihdin kutsui sinua joksikuksi muuksikin ... miksiki se
kutsuikaan?

—Kultuseksiko? niink6?—Aiti sanoo aina minua niin, kun
mind olen hyvi tytto.

—Miksikis se sanoo, jos olet paha?

—En miné ole milloinkaan paha... Tantti sanoo aina koulussa,
ettd mind olen paras tyttd koko luokalla ... mind olen primus...

—Mikd se on se?

—Etko sind tiedd, mikd on primus? ... etko sind ole ollut
koulussa?



—Enki ole ollut...

—Voi, voi, sepd on ikdvd se ... mennddn puutarhaan
noutamaan kukkia Ainille ... onko teilld ruusuja, Aini rakastaa
ruusuja. ..

—Ei meilld ole mitddn ruusuja ... saat herneen kukkia, jos
tahdot.

—Ei Aini huoli semmoisista. ..

—Tahdotko sind istua venheen perdssd, niin menndin
rantaan...?

—Mind menen kysyméén didilti ... en mind ennen tule ... pitdd
aina kysya didiltd ensin...

—En mini sitten 1dhdekédédn, jos menet kysymaéén.

—Miksiki et?

—Siksi vain! En mini virka kenellekdin mitddn, kun menen
vain. ..

—Hyvi tyttd aina kysyy didiltddn ensin, ennen kuin menee
minnekéin.

Elli katsoi vihin aikaa dédneti toveriinsa, sitten hiin sanoi:

—=Sind olet olevinasi!

—Minidpd menen didin luo ja otan Ainin mukaan, sanoi toinen
loukkautuneena ja ldhti pois.

Sen parempia ystivid ei tytoistd tullut, vaikka isd niind
piivind, jotka vieraat viipyivit talossa, koetti kaikella tavalla
saada heitd olemaan yhdessd. Isdn mielestd oli vieras tytto
esikuva hyvin kasvatetusta lapsesta ja hidnen oma tyttonsd
huonosti kasvatetusta. Se tuli joka hetki yhi selvemmin nikyviin.



Kiytoksessddn oli toinen siro ja miellyttivid, toisesta ei saattanut
sanoa, ettd hin edes kiyttdytyikddn ... oli vain, jurrotti, ja tuskin
vastasi sithen, mitd kysyttiin, jota vastoin vierasten lapsi otti
osaa puheihin ja oli valmis aina vastaamaan. Ruokapdydissi
se varsinkin tuli ndkyviin. Tuskin tarvitsi muuta tarjoilijaa
poydassd. Tyyra huomasi, jos keneltd, varsinkin jos iséltd tai
didiltd, loppui leipd, ja lenndtti sitd heille, samoin kuin kaikkea
muutakin niinkuin voita, juustoa tai lohta. Isd sitd ihmetteli
julkisesti kaikkien kuullen ja kiski Ellin ottaa esimerkkid.

—Heitd kasvatetaan sielld pensionissa kaikkeen tammoiseen
niin erittdin hyvin, sanoivat vanhemmat. Ja heidén tyttdrensi tuli
siitd yhi kohteliaammaksi, niin ettd hinen ditinsd viimein tdytyi
sanoa hinelle, ettd hian muistaisi itseddnkin eikéd aina vain pitiisi
huolta muista.

Muutaman pédivdn perdstd menivit vieraat, ja Ellistd tuntui
kappaleen helpommalta, kun he olivat hyvistinsd heittdneet
ja istuutuneet vaunuihin eikd vieras rouva ollut tahtonutkaan
suudella.

Isd hddrdsi vaunujen ympérilld, sulki itse vaunujen ovet ja ldhti
kulkemaan vaunujen kupeella portille saakka. Ja Elli kuuli hianen
sanovan vieraalle tytolle, ettd hiin toivoi, ettei silld lie kovin ikdva
ollut, vaikka hineltd puuttuikin sopivata toveria.

Eivat olleet vieraat vield maantielle ehtineet, kun Ell
luikaisi rantaan, istui venheen perddn ja heitti melalla vettd
niin korkealle, ettd sitd raiskdhti melkein korkeammalle kuin
nuottakodan katto. Ja silloin vasta hinesti tuntui oikein siltd, ettd



vieraat olivat menneet.

Portin kiinni pantuaan meni isd kamariinsa, pisti piippuunsa
ja kéveli poltellen edestakaisin lattialla. Sitten istuutui hén
keinutuoliinsa ja huusi didin toisesta huoneesta luokseen.

—Elli tdytyy minun mielestini jo tdnd syksynd ldhettdd
kouluun ... minun mielestéini on se nyt ihan vilttdmétontd ...
jos hin saa tdilld kotona kaiken ikénsd olla, niin ei hdn kuuna
piivind opi ihmisten tapoja. Niitko sind, kuinka hédn kiyttaytyi
vierasten ldsnéollessa ... tdytyi miltei hivetd hdnen tihtensd, ja
saa nihdi, saako hintid endd muuttumaan. Mutta tidytyy koettaa
parastaan!

—Mihin kouluun sini. ..

—Jos olisi varoja, ldhettdisin mind hiinet samaan pensioniin,
jossa Tyyra on, mutta nyt se tulisi liian kalliiksi. Mutta mini olen
ajatellut—ja sitd mieltd oli Augustkin—ettd sopisi panna Elli
oman kaupungin ruotsalaiseen kouluun, jossa opetetaan melkein
saman metodin mukaan kuin pddkaupungissakin. Ja mind olen
sitd mieltd, ettd se on hyvid metodi.

—Mutta onkohan se niin hyvi?

—Minkai tdhden ei olisi?

—Niin, en mind tiedd muuta kuin miltd minusta niyttdd. Ei
minua oikein miellyttdnyt, en tiedd, onko se koulun syy vai
vanhempain, mutta ei minua oikein miellyttinyt sen Tyyran
kasvatus. ..

—Ei miellyttinyt?—Sepd kumma! Ja minun mielestini on héin
parhaiten kasvatettuja tytt6ja mitd milloinkaan olen nihnyt! Jos



voisin antaa Ellille samanlaisen kasvatuksen, olisin onnellinen. ..
Sepi ... sepd minua todellakin kummastuttaa!

Elli ei tahtonut ensin oikein uskoa, etti hédnet pannaan
kouluun, etti saa ajaa pitkdn matkan, kulkea hoyrylaivalla ja tulla
kaupunkiin. Mutta kun &iti sen varmaksi vakuutti, ettd niin oli
isd pddttinyt, niin tyttd hypihti ilosta lattialla.

—Onko se sinusta niin hauskaa?

—On, on!... Enk6s mind saa ajaa pitkdd matkaa, paljoa
edemmi kuin sinne, missd maantie menee piiloon ... ja
hdyrylaivallako kanssa?

—Niin, ja saat nihdd kaupungin.

—Ja saan nihdé kaupungin!—Se kylld tuntui hauskalta sekin,
vaikka hdn ei vield oikein osannut kuvitella, minkilainen
kaupunki olisi. Mutta ei hin sitd nyt joutanut ajattelemaan.

Hin pyordhti kantapdillddn, kiiruhti ulos ja juoksi rantaan
venheen perdin. Ja sielld hin taas heitti vettd melalla ilmaan ...
korkeammalle kuin milloinkaan ennen. Ei malttanut kauan olla
rannassa. Niki niitylld metsdn reunassa vasikat ja riensi niitd
kohti. Likelle tultuaan hihkaisi niille riemuissaan, leimahutti
helmojaan ja 161 kidsiddn yhteen, niin ettd elukat sdikdhtivit
pahanpiiviisiksi ja potkiviat molisten kymmenelle haaralle.

Yolld ei tahtonut saada unta silmiin milldén lailla. Kaikenlaista
vakavata kuvaa. Kaupunki ei varsinkaan ottanut asettuakseen.
Viimein kuitenkin rupesi tuntumaan, ettd se oli korkealla
mielld ... niinkuin linméelld ... jossa oli paljon taloja, jotka



pdivdpaisteessa pitkdn matkan péddhdn hohtavat ja ikkunat
kimmeltivit... Ja se kuva jdi mieleen niin varmaksi, ettei
aamusella tullut sitéd didiltd tarkemmin kysellyksi.



IV

Aiti oli kuullut sini yoni, kun Ellin seuraavana aamuna piti
lihted kouluun, mitd hin niki unia ja miten hin eldimifinsi
kaupungissa kuvitteli. Eikd hédn taaskaan tiennyt, olisiko
hyvilld4n vai pahoillaan siitd, mitd oli kuullut. Tytt6 oli haastellut
unissaan vihdn vilid sind yond ja koko ajan vain kaupungista
ja kaupunkiin 1dhdostd. Ja samanlaista haaveilemista se oli kuin
ennenkin. Korkeat méet taas, paljon maailmaa ja korkeita puita!
Ja iloa ja riemua puiden latvoissa litkkuessa ja kukkuessa!

Nyt hin oli ldhtenyt kouluun, oli menossa kaupunkiin ja kohta
kai sai ndhdd, minkélainen se oli ... ja oliko se samanlainen
kuin se, miksi hin oli siti kuvitellut. Aidille tuli yht'akkiz
pettyisi. Ja sielld se nyt kukistuminen alkaa, ajatteli hin. Mutta
sitten taas hin ei tiennyt, kumminko kuitenkin olisi parempi,
aikaisinko vai myohddn. Ja sehin se olikin se hidnen ainainen
epdilynsd, joka aina tuli.

Mutta lopuksi hén ajatteli, ettd olkoon, eldkoon ja kasvakoon,
tottahan kdy niinkuin kdy! Minkd maailmanranta kuolettaa, sen
kai se kuolettaa ... ja totta kai on kunkin otettava, miké annetaan.

Ja minképé hén nyt taisikaan? Vihit kai hinen kasvatuksensa
endd vaikuttaisi siithen, joka oli muiden késissd. Ja jospa muut
sen ymmadrtdvit paremmin, jotka uskaltavat ottaa toisenkin
lapset haltuunsa ... tottapa he ovat silloin varmat.



Ja diti tunsi yht'dkkid omituisen uupumuksen koko
olennossaan sekd ruumiissaan ettd sielussaan... Oli sitd aina
vilistd ennenkin tuntunut, mutta nyt se tuntui enemmén kuin
milloinkaan ennen. Ilta oli, hdmarti, ja hédn istui huoneessaan
kddet helmassa ja ajatteli kaikkea tdtd ja katseli ikkunastaan
ulos, josta nikyi rauhallisen kolkko syksyn taivas kuumottavan
kellastuvien koivunlehtien vilitse. ..

Silmd seisahtui yhteen kohti katsomaan, sill'aikaa kun
ajatukset vierivit omia teitdén.

Omituistahan on se eldmikin, kun sitd ajattelee. Ensin se
lapsuus, jota vain hdmiristi muistaa, mutta joka kuitenkin oli
vilistd niin kirkasta ja valoisaa. Vaikka olihan ollut katkeruuksia
siindkin ... ja monessa suhteessapa se oli samanlaista kuin
Ellin. Ankaroita olivat sen ajan vanhemmat, tiytyi totella, mitd
sanottiin, ja jos ei totellut, niin kipedsti koski. Harvoin sai
mielensd mukaan leikkidkéddn, sunnuntai-iltoina ei ollenkaan,
jolloin aina eniten olisi mieli tehnyt, kun kyldn lapset tulivat
sitd varten pappilaan. Kéisipuolesta tupaan vietiin, kuumaan
tupaan, jossa istui iso joukko ihmisid veisaamassa ja isid luki
eikd tahtonut milloinkaan heretd. Ikdva oli istua, unetti, eiviatka
silmédt tahtoneet mitenkdin auki pysyd ... mutta didin ankara
silmédys poydin takaa ne ponkitti.—Ja sehén on synti, suuri synti,
sanol diti, ja Jumala sen kylld korkeudestaan nikee, joka ei
saarnan lukua mieleensd paina, vaan antaa aatoksensa maallisissa
asioissa lennelld. Ja siltd se sitten rupesi itsestdkin ndyttdmiin, ja
hartaasti hin koetti kuunnella, vaikka toisin ajoin taas ryostiytyi



mieli muuanne meneméiin: hakaan vasikoiden luo, rantaan ja
mittdisille niityille, joilla kuperkeikka sydinté suloisesti vihloi.

Mutta sitten tulivat ne ajat, jolloin piti pukea piilleen
synkedstd sinisesti hame ja panna tumma huivi kaulaan,
kun muilla nuorilla oli valkoiset karttuunileningit ja kaulassa
valkoinen Kkiilloitettu kaulustin. Se oli vaikeata aikaa, ja
mieli oli kuohua yli reunojensa. Kun juhannusiltoina alkoivat
naapureissa kokot hulmuta, kun soittoa kuului ja muiden
nuorten iloisesti meluavia d4nid ... eikd saanut sinne mennd!
Ei ajattelemistakaan! Aiti huusi huoneeseen, sulki ikkunat ja
kdski panna maata.—»Vai tahtoisitteko te olla sielld, missa
pakanajumalain kunniaksi poltetaan ensimmadisten Kristittyjen
luita(»Viirin oli tehdi se salaa, ja kuitenkin muisti &iti, kuinka
hian monet kesdyot vinnilld vuoteellaan loikoi ja luki kirjoja,
joita veljet olivat toimittaneet, mutta »joiden tekijidt vield
kuolemansakin jilkeen syntid tekivit».—Romaaneja! Olisi ollut
kauheata, jos isi ja diti olisivat saaneet sen tietdd!—Mutta eihin
rangaistus luvattomasta tyosté ollut sittenkdidn tulematta jadinyt.
Nehédn ne sen kaipauksen idittivit mieleen, joka aina jotain
ikdvoi eikd milloinkaan saanut. Ne kai ne olivat heréttineet
vaatimuksia ja toiveita, jotka eivit koskaan toteutuneet ja joita
ei ikind tahtonut saada kuulumattomiin karkoitetuksi.
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